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“ Erasmus+ Q’AAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt v ramci programu ERASMUS+!
CISLO ZMLUVY - 2017-1-SK01-KA101-035077

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva*) je uzatvorend medzi nasledujticimi
stranami:

na jednej strane:
Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodni spolupracu e
Narodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a o@b@wﬁﬁpgi)
Obcianske zdruZenie registrované na Ministerstve vntitra SR
C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

1 "rilohy: s

narodna agentiira (d'alej len ,,NA®), ktort na G&ely podpisu tejto-zmiuvy-zastupuje--
Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka, a ktord vystupuje na zaklade poverenia Europskej
komisie (d’alej len ,,Komisia*),

a na druhej strane:

»prijemca grantu®

Plny nazov institucie Gymnazium

Oficidlna pravna forma rozpo¢tova organizacia

Oficidlna adresa Srobérova 1, 042 23 Kosice

E-mail riaditel@srobarka.sk, milkas@srobarka.sk
ICO 00160989

DIC 2020762370

PIC ¢&islo 930884363

ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje PaedDr. Zlatica Frankovitova, riaditelka.

! NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) &. 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje ,,Erasmus+:
program Unie pre vzdeldvanie, odbornt pripravu, mladez a $port, a ktorym sa zruduju rozhodnutia & 1719/2006/ES, &. 1720/2006/ES a &.
298/2008/ES
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Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Prilohal  VSeobecné podmienky

Priloha I Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha IIl  Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V. Formulédre zmliv pouzivané medzi prijemcom a tiéastnikmi,

ktoré tvoria neoddelitel'nu sucast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe 1 ,,VSeobecné podmienky“ maji prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy

L
V ramci Prilohy II, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpocet” ma prednost’ pred &astou ,,Opis projektu®.
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CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
v§eobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Projektovy management
europskych Skolskych projektov v ramci Programu celoZivotného vzdelavania (d’alej len
,»projekt®) v ramci programu Erasmus+, KIa¢ova akcia 1: Vzdelavacia mobilita jednotlivcov,
ako sa popisuje v Prilohe II.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhlasi s realizdciou projektu konajic na
vlastni zodpovednost’.

CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

1.2.1 Zmluva nadobuida platnost’ a ucinnost’ v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplnenie niektorych zdkonov (zékon
o slobode informacii). V tomto pripade zmluva nadobuda ti¢innost’ dfiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia spdsobom stanovenym zakonom ¢&. 211/2000 Z. z. v zneni G¢innom ku driu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskor$ich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat’ NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat’ néleZitosti podla § Sa ods. 12 zakona
¢. 211/2000 Z. z., alebo Cestné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zakona
¢.211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 24 mesiacov. Projekt za¢ina 01.12.2017 a konéi 30.11.2019.
CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
L3.1 Maximailna vy§ka grantu je 3 700,- EUR.
I1.3.2 Grant mé formu jednotkovych prispevkov a refundicie opravnenych reéalnych
néakladov v stilade s nasledujicimi opatreniami:

a) opravnené naklady Specifikované v Prilohe III,

b) odhadovany rozpocet Specifikovany v Prilohe II,

c) finan¢né pravidla Specifikované v Prilohe III.
1.3.3 Presuny v rameci rozpo¢tu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok II.13, stropy uvedené pre kazda rozpoltovh kategériu
v Prilohe IV a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje ako je opisané v Prilohe II, prijemca
moZe upravit' odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom presunov medzi
réznymi rozpotovymi kategériami bez toho, aby sa tito uprava povazovala za zmenu
a doplnenie zmluvy v zmysle €lanku I1.13 re$pektujic nasledujiice pravidla:

a) Prijemca je oprdvneny presunut’ max. 100% prostriedkov pridelenych na organizacnu
podporu do rozpoltovych kategoéril cestovné ndklady, individudlna podpora
a poplatky za kurz.
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b) Prijemca je opravneny presunit max. 50% prostriedkov pridelenych na cestovné
naklady, individudlnu podporu a poplatky za kurz medzi tymito troma rozpoctovymi
kategoriami. ‘

¢) Prijemca je opravneny presunut’ prostriedky z akejkol'vek rozpodtovej kategorie do

kategoérie podpora Specidlnych potrieb, aj ked’ povodne neboli Ziadne prostriedky
pridelené na tato podporu, ako je uvedené v Prilohe I1.

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatfiuja sa nasledujiice podmienky tykajuce sa podavania sprav a platobné podmienky:
I.4.1 Platby

Nérodna agentura je povinna vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,

- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v &lanku 1.4.4.
1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnit' prijemcovi pociatoéni hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentiry aZ do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinnd vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a ucinnosti zmluvy prvu splatku predfinancovania vo vyske 2 960,- EUR, ktora predstavuje
80% z maximdlnej sumy Specifikovanej v &lanku 1.3.1.

1.4.3 Priebezné spravy

Do 31.12.2018 prijemca je povinny vyplnit' priebeznu spravu o realizécii projektu, zahriiujicu
obdobie od zaciatku realizacie projektu $pecifikovaného v ¢lanku 1.2.2 do 30.11.2018.

1.4.4 Zaverecna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendérnych dni po termine ukondenia projektu $pecifikovanom v &lanku
1.2.2, prijemca je povinny vyplnit' zavereén spravu o realizacii projektu. Sprdva musi
obsahovat’ informdcie, ktoré su potrebné na zdévodnenie vysky Ziadaného grantu na zaklade
jednotkovych prispevkov, kde ma grant formu refundécie jednotkovych nakladov, alebo
skutoéne vynaloZenych opravnenych nakladov v silade s Prilohou III.

Zaverecna sprava bude povaZzovana za ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informacie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku st
Gplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené néaklady mozno
povaZzovat’ za opravnené v sitilade so zmluvou a Ze Ziadost' o platbu je podloZena primeranymi
dopliiujicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit' v stvislosti s kontrolami
alebo auditmi podl'a ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvy$nu Gast’ oprdvnenych ndkladov vynalozenych
prijemcom na realiziciu projektu.
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Néarodna agentira uréi splatni sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy
predfinancovania z kone¢nej vysky grantu, stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25. V pripade,
Ze celkova vyska predfinancovania je vyssia ako koneénd vyska grantu, stanoveného v stilade
s ¢lankom I1.25, platba zostatku ma formu dlZnej sumy, ako je uvedené v ¢lanku I1.26.

V pripade, Ze celkovd vySka predfinancovania je nizSia ako kone¢na vyska grantu
stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25, narodna agentira je povinna vyplatit’ platbu zostatku

najneskdr do 60 kalendarnych dni odo diia doruCenia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku I1.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvéleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamend uznanie zhody, pravosti, iplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatna suma v§ak moéze byt zapoéitand bez stihlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlZznou
sumou zo strany prijemcu voc¢i narodnej agentire, a to do maximalnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych sim
Narodna agentira je povinna zaslat’ prijemcovi formélne ozndmenie:

a) potvrdzujice vysku splatnej sumy, a

b) S$pecifikujice, ¢i sa ozndmenie tyka d’al$ej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku je narodnd agentiira taktieZ povinna $pecifikovat’ koneént vysku
grantu stanoveného v stilade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi
Narodna agentura je povinnd vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzujii ndrodnt agenturu od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predlozZit’ vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepoéet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Glty v eurach, prepocita naklady vynaloZené v inej mene na
eurd podl'a svojich beZznych uctovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné ity v inej mene ako euro, je povinny prepoéitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouZitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpskej unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v defi, kedy
néklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby

NA je povinné realizovat’ platby v EUR.
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1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povaZuju za uskutoénené v defi ich odpisania z uétu NA, ak vnutrostatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb

Naéklady na prevody platieb sa zn43ajh takto:

a) naklady na prevod, ktoré si utuje banka NA, je povinnd hradit’ NA,
b) néklady na prevod, ktoré si uctuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca,

¢) vSetky nadklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych stran, zndga
strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omes§kania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca méa narok na
urok z omeskania. Splatny drok musi byt stanoveny v sfilade s ustanoveniami vo
vnutrostatnom pravnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny urok musi byt’ stanoveny v stilade so sadzbou,
ktori Eurépska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné opericie v eurdch
(,-referenCna sadzba®), zvySena o 3,5 bodu. Referenéna sadzba je sadzba platna v prvy deni
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnend v Uradnom vestniku
Europskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stilade s &ldnkom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v stilade s ¢lankom I1.24.2 sa nepovaZzuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa po&ita za obdobie odo dita nasledujiceho po datume splatnosti aZ do dita
skutoéného splatenia vratane, podla &lanku 1.4.11. NA splatny tirok neberie do uvahy na
ucely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25.

Vo vynimo¢nych pripadoch, ak vypoditany trok je niZii alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktorti predloZi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omeskanej platby.

CLANOK L5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

VSetky platby sa musia poukézat’ v eurdach na bankovy uget alebo podudet prijemcu.
Prijemca zaSle nirodnej agentiire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom ucte, ktord musi obsahovat’ nasledujiice udaje:

nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového uctu (musi byt’ totozny s prijemcom grantu),
plné &islo bankového uctu (vratane kddov banky),

IBAN kad.

Tento ucet alebo poducet musi jednoznadne identifikovat’ platby zaslané narodnou agenttirou.
CLANOK L6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN

1.6.1 Prevadzkovatel
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Subjekt, ktory kond ako prevadzkovatel’ podla CElanku IL.7, je: Slovenskd akademicka
asociacia pre medzinarodni spolupricu — Narodnd agentira programu Erasmus+ pre
vzdelavanie a odbornti pripravu.

L.6.2 Kontaktné idaje NA

Slovenska akademickad asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentlra programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornii pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné udaje prijemcu

Akakol'vek komunikicia zo strany NA uréend prijemcovi musi byt zasland na uvedenu
adresu:

Gymnézium

PaedDr. Zlatica Frankovi¢ova
riaditel’ka

Srobarova |

042 23 Kosice
riaditel@srobarka.sk

CLANOK L7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest' u¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe¢nost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpelit, Ze poistenie bude poskytnuté vietkym t¢astnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahraniéi.

CLANOK18 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku I1.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacie materidly
v rdmci projektu, tieto materidly je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami®.

CLANOK L9 POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat' online nastroj Mobility Tool+ na zaznamendvanie vsetkych
informécii vo vztahu k realizovanym aktivitdm v rdmci projektu, vyplnit’ a podat’ priebezna

2 Volng licencia — spdsob, akym vlastnik diela d4va suhlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kaZdému zdroju.
Existuju rozne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni, Prijemca si moZe slobodne vybrat
konkrétnu licenciu, ktort bude pouZivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt’ pridelena ku kaZzdému vytvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav duSevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v &lanku 1.4.3) a zavereént
spravu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesaéne vloZit' a aktualizovat’ akékol'vek nové informécie
tykajuce sa G¢astnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+
Prijemca moze pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+

(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na Sirenie projektovych vysledkov,
v stilade s inStrukciami, ktoré st na nej uvedené.

CVTLANOK’I.IO DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v €lanku I1.11.1, pism. ¢) a d) sa neuplatiiuj.

CLANOK .11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITEENOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok II.8, vo vetkych ozndmeniach a publikacidch je prijemca
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Instrukcie pre
prijemcu atretie osoby st dostupné na http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-

identity en

CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizacie projektu prijemca musi poskytnut podporu Gi¢astnikom, tato
podpora musi byt v sulade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohdch zmluvy. Na zaklade
tychto podmienok musia byt uvedené aspoii nasledovné informécie:

a) maximalna suma finan¢nej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej &iastky finanénej podpory,

¢) aktivity, na ktoré ucastnik moéze ziskat' finanénli podporu, na ziklade presného
zoznamu,

d) urenie 0s6b alebo kategorii 0sob, ktoré moézu podporu ziskat',

e) kritérid na poskytnutie finanénej podpory.
V stilade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak relevantné, prijemca je povinny:

- previest finan¢nl podporu pre rozpottové kategérie cestovné naklady/individudlna
podpora/poplatok za kurz v plnej vyske uastnikom mobilitnych aktivit pri
uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnit finandnu podporu pre rozpoStové kategdrie cestovné
naklady/individudlna podpora/poplatok za kurz Gi¢astnikom mobilitnych aktivit vo
forme poZzadovanych sluzieb pre cestovné naklady/pobytové naklady/kurzy.
V takom pripade prijemca je povinny zabezpetit, Ze poskytnutie sluZieb pre
cestovné naklady/individudlnu podporu/kurzy bude spiiiat’ potrebné 3tandardy
kvality a bezpe¢nosti.
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Prijemca mdZe kombinovat' tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpeCi spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vSetkymi wGcéastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdt moZnost’ musia byt pouzité pre rozpoctové
kategoérie, na ktoré sa dand moZnost’ uplatiiuje.

CLANOK 1.13 OSOBITNE VYNIMKY Z PRiLOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre Gcely tejto zmluvy v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chapat’ ako ,,Narodna agentura®, termin ,,akcia“ vo vyzname
»projekt” a termin ,,jednotkovy naklad* ako ,,jednotkovy prispevok*.

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
pojem ,,finanény vykaz* je potrebné chipat’ ako ,,rozpoctova Cast’ spravy®.

V ¢&lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek &lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku
11.27.8. a v ¢lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu®“ je potrebné chapat’ ako odkaz na ,NA
a Komisiu®.

V ¢lanku I1.12 pojem ,,finanénd podpora“ je potrebné chapat’ ako ,,podpora® a pojem ,tretie
osoby** ako ,,icastnici®.

2. Pre ucely tejto zmluvy, nasledovné Casti Prilohy I — VSeobecné podmienky, sa neuplatiiuju:
¢lanky 11.2. d) ii), [1.12.2, 11.13.4, 11.17.2.1 h), 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, 11.21, bod c¢)
Siesteho podparagrafu ¢lanku I1,25,3, ¢lanok 11.27.7.

Pre ucely tejto zmluvy, pojmy , prepojené subjekty”, , priebeznd platba“, | pausdlny
prispevok”, , jednotkovy prispevok*” sa neuplatiiuji, ak s uvedené vo VSeobecnych
podmienkach.

3. Clanok I1.7.1 je potrebné chéapat nasledovne:
,»11.7.1 Spracovanie osobnych tidajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné tdaje uvedené v zmluve je NA povinna spracovat’ v stilade
s ustanoveniami uvedenymi v narodnom pravnom poriadku.

V3ietky osobné udaje ulozené v IT néstrojoch, ktoré poskytla Europska komisia, musi
NA spracovat v silade s Nariadenim &. 45/2001°.

Tieto Gdaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v &lanku 1.6.1
vyhradne na ucely vykondvania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za G&elom ochrany finanénych zaujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s ¢lankom I1.27, bez toho, aby bola dotknutd moZnost postipenia tychto
udajov organom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatfiovani
pravneho poriadku vztahujiceho sa na zmluvu.

Prijemca ma pravo na pristup k svojim osobnym uidajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otdzok tykajucich sa spracovania jeho osobnych dajov musi
obratit’ na prevadzkovatel'a uvedeného v ¢lanku 1.6.1.

3 Nariadenie & 45/2001 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 18 decembra 2000 o ochrane jednotlivecov so zretefom na
spracovanie osobnych tidajov in§titiiciami a organmi spologenstva a o vol'nom pohybe takychto tdajov.
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Akékol'vek osobné tidaje uvedené v zmluve je Komisia povinna spracovavat’ v sulade
s Nariadenim ¢&. 45/2001.

Prijemca md pravo kedykol'vek sa obratit na Eurépskeho dozorného uradnika pre
ochranu tGidajov*.

4.V ¢lanku 11.9.3, nazov a pododsek a) prvého odseku je potrebné chépat’ nasledovne:
»11.9.3 Priva vyuZivat’ vysledky a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udeluje NA a Unii nasledovné prava vyuZzivat vysledky projektu:
a) na vlastné uely a najmd na spristupnenie osobam pracujucim pre NA, pre
inStiticie Unie, agentiry a organy a institicie &lenskych Stitov, ako aj na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo asti s neobmedzenym poétom képii.«

Pre zvySnu Cast tohto ¢lanku plati, Ze odkazy na ,Uniu“ je potrebné chapat' ako odkaz na
,NA a/alebo Uniu“.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»Prijemca musi zabezpectit, aby NA, Komisia, Europsky dvor auditorov a Eurépsky
trad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykondvat’ svoje pravomoci podla &lanku
I1.27 aj voci subdodévatefom prijemcu.*

6. Clanok II.18 je potrebné chapat nasledovne:

»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2 Prislusny sud stanoveny v stlade s prislusnym narodnym pravnym
poriadkom ma vyhradni pravomoc prerokivat akékolvek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je moZné vyriesit' vzdjomnou dohodou.

Voti pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat spravnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom stde
v stllade s § 177 zdkona €. 162/2015 Z. z. Spravny stidny poriadok.

7. Clanok 11.19.1 je potrebné chépat’ nasledovne:
,»Podmienky pre opravnenost’ nakladov st definované v asti 1.1 a I.1 Prilohy I11.“
8. Clanok 11.20.1 je potrebné chapat nasledovne:

,»Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov st definované v asti 1.2 a 11.2
Prilohy II1.

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Podmienky pre zdznamy a iné dokumenty na dolozenie vykazanych nakladov
a prispevkov su definované v &asti 1.2 a I1.2 Prilohy III.

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chéapat’ nasledovne:

11
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1.

12.

13.

14.

15.

,Prijemca mdZze upravit' odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom
presunov medzi r6znymi rozpo€tovymi kategoriami, ak sa projekt vykonava tak ako je
opisané v Prilohe II. Tato uprava si nevyzaduje zmenu zmluvy, ako sa stanovuje
v Clanku I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.

Clanok I1.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

,»b) nepredlozi taktto Ziadost' ani do d’alSich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.“

Prvy odsek Elanku 11.24.1.3 je potrebné chépat’ nasledovne:

,»Pocas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat” Ziadne
Ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v Elankoch 1.4.3 a1.4.4.%

Clanok 11.25.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

»1L25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundiacie na oprivnené niklady
a pripocitanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatiiuje takto:

a) ak, ako sa stanovuje v &lanku 1.3.2 a), md grant formu refundécie opravnenych
nékladov, na opravnené naklady projektu, ktoré NA schvdlila pre prislusné kategérie
nékladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundacie stanovend v €asti 11.2 Prilohy III,

b) ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 b), grant ma formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vynasobi skutoénym po&tom
jednotiek schvalenych NA pre prislusného prijemcu.

Ak ¢lanok 1.3.2 stanovuje kombindciu réznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia

3 e

spoditat’.
Druhy odsek ¢lanku 11.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Suma, o ktord sa grant zniZi, bude umerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zdvaznosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v ¢asti IV Prilohy III.*

Treti odsek ¢lanku 11.26.2 je potrebné chépat’ nasledovne:

,»Ak sa platba neuhradi do ddtumu uvedeného v ozndmeni o dlhu, NA vymdze dlzni
sumu:

a) vzéjomnym zapocitanim, bez predchadzajiiceho shlasu prijemcu, so sumami, ktoré
maju byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzajomné zapocitanie*),

Vo vynimo&nych pripadoch a na zabezpedenie ochrany finanénych zaujmov Unie
moZe NA vzijomne zapocitat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapoé&itaniu moZno podat’ Zalobu na kompetentnom sude
v sulade s ¢lankom I1.18.2.

b) Cerpanim finan¢nej zdbezpeky, ak bola poskytnutd v silade s Elankom 1.4.2 (,,Cerpanie
finan¢nej zabezpeky*),

12
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c) podanim Zaloby ako sa stanovuje v &lanku 11.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*
16. Treti odsek ¢ldnku 11.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku st dlhsie v pripade, Ze dlhsie
trvanie vyZzaduje ndrodné pravo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykajti grantu, vratane pripadov uvedenych v &lanku
11.27.7. |

V takychto pripadoch prijemca musi uchovévat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavreté.*

17. Clanok 11.27.3 Jje potrebné chépat’ nasledovne:
»Prijemca musi poskytnit’ vietky informécie, vratane informdcii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stianovené v prvom pododseku, NA mdZe povaZovat’:

a) akeékol'vek naklady nedostatoéne odévodnené informéciami, ktoré poskytol prijemca,
Za neopravnené,

b) akykolvek jednotkovy, jednorazovy alebo pauddlny prispevok nedostatoéne
od6vodneny informéciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*

CLANOK 1.14 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplér a narodna
agentura dva exemplare.

PODPISY
za prijemcu za SAAIC
GYMNAZIUM SLOVENSKA AKADEMICKA ASOCIACIA
Srobfirova | PRE MEDZINARODNU SPOLUPRACU

=N

042 23 K)() SICE .
, 104 BRATISLAVA

KriZzkova 9, ¢

V.. TR (LR ;dl‘»fa U’[-.,f / 7. ZL“; 4 71 1 {J/ﬂ

.......................................................
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PRILOHA I — Vieobecné podmienky

VSeobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelnti sucast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.

14



Verzia 2017 ‘ Cislo zmluvy: 2017-1-SK01-KA101-035077

PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpodet

Opis projektu a Odhadovany rozpodet tvoria neoddelitelna sucast’ tejto zmluvy.
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PRILOHA III - Finanéné a zmluvné pravidla

Finanéné a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitel'nd stcast’ tejto zmluvy, si v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV - TabuPky platnych sadzieb

Tabulky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitelnii sugast tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnen€ na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA V - Formulire zmhiv pouZivané medzi prijemcom a ti¢astnikmi
Formuldre zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijemcom a ucastnikmi, ktoré

tvoria neoddelitel'nti sucast’ tejto zmluvy, si v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA Il - KA1 - Cislo zmluvy:2017-1-8K01-KA101-035077 | Datum: 09.11.2017

2017-1-SK01-KA101-035077

1384606

720,00
1 440,00
700,00
840,00
3700,00

o~ [ S] N N

| stovné naklady

A1l - SE-SC-TE - Structured Courses/Training | 2 0 720,00
Events ‘

Celkom 2 0 720,00

:‘indﬁividﬂélna podpora

1440,00
16 2 0 0 1 440,00

2007-1-5KO1-KALTOL-035077 - Budget approved/grant awarded by NA 1/2







PRILOHA Il - KA1 - Cislo zmluvy:2017-1-SK01-KA101-035077 Datum: 09.11.2017

Poplatky za kurzy

840,00
| 12 ) ' 840,00

Al - SE-SC-TE - Structured Courses/Training Events ‘ 12 2

Ce!kom s

| Gymnézium

Coordinator

|oo160989 ;

JUNKNOWN

|3robérova 1, }
1042 23, Kosice,

Slovakia

930884363

2017-1-SK01-KAL01-035077 - Budget approved/grant awarded by NA ‘ 2/2
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A5 ZMLUVA O BEZNOM UCTE
uzavreta podla § 708 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v znen{
neskorsich predpisov
medzi zmluvnymi stranami: ‘
STATNA POKLADNICA, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15 -
ICO: 360 65 340 B 1
zastipend: RNDr. Dusanom JURCAKOM, riaditelom Statnej pokladnice -
a
Majitel ictu: Gymndzium

(f;f/aal%/ﬂﬂz/féﬂ 3
/ T

Sidlo: Srobéarova 1 Nazov actu: .- =
Kosice ProjeKktovy ti6et, Gymn.Srobar.KE
04223
ICO: 00160989 Skrateny nazov Gdtu:
' Proj.,Gymn.Srob,KE
Zastupeny:
Mgr. Slavomir Harabin, riaditel
Telefon:
Predéislie Cislo 4ctu  Numericky kéd SP | Mena ID klienta / VO]
000000 7000490611 8180 | gyugr 24555

IBAN SK46 8180 0000 0070 0049 0611

ClL L
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zriadenie a vedenie heZného G&tu Stdtnou pokladnicou (dalej len ,8P”) pre majitela uétu (dalej len , klient”).

CL II.
Spravy o zactovani, oznamenia

Spravy o zi¢tovani st poskytované vylu¢ne v elektronickej forme prostrednictvom Informaéného systému SP po obrate na Gdte na konci

uctovného dna.

Zmenu cyklu preberania sprév o zi¢tovani mozno uskutoénit na zéklade volnoformdatovej Ziadosti zaslanej $P. Zmena je G&innd diiom,

ktory ur¢{ klient vo volnoformatovej Ziadosti, najskdr véak nasledujici pracovny defi po dni jej dorudenia $P.

- Cl. III.
Vseobecné ustanovenia

1. S finan¢nymi prostriedkami na uéte si oprévneni disponovat klientom splnomocnen{ pouzivatelia, ktor{ st uvedeni v Zozname

pouzivatelov splnomocnenych disponovat s finanénymi prostriedkami na @éte a jeho dodatkoch.

2. Vykondvanie platobnych operécif a ziétovanie na uéte sa riadi VSeobecnymi podmienkami Statnej pokladnice pre vedenie Gétov

klientov, poskytovanie platobnych sluzieb a zGtovanie platobnych operécii na tychto Gétoch (dalej len ,Vseobecné podmienky SP“),
ktoré su zverejnené na internetovej strdnke www.pokladnica.sk. O zmene V8eobecnych podmienok SP je SP povinné informovat klienta

prostrednictvom uvedenej internetovej stranky. V pripade kolizie medzi Vieobecnymi podmienkami SP a touto zmluvou maji prednost
ustanovenia tejto zmluvy.







. 8P mé pravo za vykonanie sluZieh poskytovanych na s4klade iadosti klienta a za vykonanie platobnych operécif pozadovat dhradu
nékladov s tym spojenych a pouzit na ich zapoditanie finanéné prostriedky na dte klienta &. ..ovvene. 7000190847......... /8180 (ak klient
neuvedie iné &islo uatu, SP pouije &fslo Gtu klienta, uvedensd v tejto zmluve), V pripade nedostatku finanénych prostriedkov na
urdenom Gdte klienta méa SP pravo pousit na Ghradu ndkladov finanéné prostriedky na &te klienta, v prospech ktorého je ictovana
prisludna ihrada. Specifikécia Ghrady nékladov za vykonanie sluZieb a platobnych operécif (dalej len ., Specifikdcia Ghrady nékladov”) je
zverejnend na internetovej strénke www.pokladnica.sk. O zmene $pecifikacie uhrady nékladov je $P povinnd informovat klienta
prostrednictvom uvedenej internetovej strénky.

. §P vykonava platobné operdcie z i¢tu na zéklade elektronického prikazu zadaného prostrednictvom Informaéného systému 8P klientom
splnomocnenymi pouzivatelmi. Bez elektronického prikazu vykondva SP zidtovanie na tarchu GStu klienta v pripadoch uvedenych vo
Véeobecngch podmienkach SP alebo na zéklade klientom povoleného inkasa podla Vieobecnych podmienok SP.

. Ak nie je (}ohodnuté ina}k, et mdZe vykazovat iba kreditny zostatok. V pripade povolenia debetného zostatku je klient povinny
dodrziavat povolend vysku debetného limitu.

ClL 1V,
Povinnosti klienta
. Klient je so zmluvou povinny predlofit aj Zoznam pousivatelov spinomocnenych disponovat s finanénymi prostriedkami na ucte s

{radne osveddenym podpisom Statutdrneho zastupcu klienta, nie stardim ako 3 mesiace. Za spravnost a aktualnost Gdajov poskytnutych
8P zodpovedd Statutdrny zéstupca klienta.

. Klient vyhlasuje, Ze sa obozndmil so V8eobecnymi podmienkami &P a Specifikéciou Ghrady ndkladov, sthlasi s nimi a zavazuje sa ich
dodrziavat.

Cl. V.
Zavereéné ustanovenia

 Této zmluva sa mbZe menit alebo dopliat vo forme odislovanych pisomnych dodatkov po vzéjomnej dohode oboch zmluvnych strén s
vynimkou ¢l. IL tejto zmluvy.

. T4to zmluva sa uzatvéra na dobu neuréiti.

. Tito zmluvu mdze klient kedykolvek s okamZitou G&innostou pisomne vypovedat. 3P mbze zmluvu kedykolvek pisomne vypovedat,
pri¢om vypovedné leh/ovta je dva mesiace a za&fna plynit nasledujicim kalenddrnym dhom po dorugeni vypovede klientovi. So zostatkom
srudeného uétu nalozi SP podla pfsomnej dispozicie klienta alebo jeho prévneho néstupcu.

4, Tto zmluva sa vyhotovuje v dvoch origindloch, z ktorgch kazda zmluvné strana dostane jeden originél.(!, 9 NDV zms

. Této zmluva nadobtida platnost diiom jej podpisania obidvoma zmluvaymi stranami a i¢innost diiom

V Bratislave, dili

RNDr. Dusan Jurédk, riaditel’ SP ; ) ' Mgr, Slavomir Harabin, riaditel

1 )
Bratislava 15
CBOX 13

Pediatka SP Pediatka klienta:







